
ドイツ語 I
文法補足
5. 接続詞

練 習 問 題
I. [　　] の接続詞を用いて 2 つの文を結びつけ、和訳しなさい。

(1) Thomas ist ins Wohnzimmer gegangen. Er hat den Fernseher angeschaltet.  [ und ] 

 →

和訳

(2) Wir warteten lange. Unser Zug kam nicht.  [ aber ]

 →

和訳

(3) Ich habe ihn nicht angerufen. Ich habe ihm per Mail meine Nummer geschickt.  [ sondern ]

 →

和訳

(4) Ich hatte kein Handy. Es gab auch keine Telefonzelle in der Nähe.  [ weder … noch ]

 →

和訳

(5) Zuerst habe ich mich angezogen. Ich habe mir Kaffee gemacht.  [ dann ]

 →

和訳

(6) Das Auto hat viel gekostet. Ich habe es gekauft.  [ trotzdem ]

 →

和訳

(7) Er wohnt schon seit zehn Jahren in Hamburg. Er kann sehr gut Deutsch.   [ deswegen ] 

 →

和訳
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II. ほぼ同じ意味になるよう、[　　] の接続詞を用いて書き換え、和訳しなさい。

(1) Es wurde dunkel, aber sie machten kein Licht an.  [ obwohl ]

 →

和訳

(2) Der Geiger war erkrankt. Deshalb hat ein anderer für ihn gespielt.  [ weil ]

 →

 和訳

(3) Er arbeitete in Berlin als Assistent. Dann wurde er in seine Heimat berufen.  [ bevor ]

 →

 和訳

(4) Es gab ein gemeinsames Abendessen. Davor war lebhaft diskutiert worden.  [ nachdem ]

 →

 和訳

III. ドイツ語で作文しなさい。

(1) ドイツで勉強したいのなら、ドイツ語ができなければいけません。

(2) 家に着く (nach Hause kommen) と、雨が降り出した (anfangen)。

(3) いっしょに来るの、それとも (oder) ここに残るの？

(4) 前の晩 (am Vorabend)、私は寝ていなかった。にもかかわらず、一日中働かざるを得なかった。
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